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1	 Važno

Sigurnost
Prije uporabe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički priručnik i spremite ga za 
buduće potrebe.

Opasnost
• Onemogućite prodiranje tekućina ili zapaljivog sredstva za 

čišćenje u aparat kako biste uklonili opasnost od strujnog udara 
i/ili požara.

Upozorenje
• Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti 

i osobe sa smanjenim fizičkim ili mentalnim sposobnostima 
te osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom 
da su pod nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja 
aparatom na siguran način te razumiju moguće opasnosti.

• Djeci mlađoj od 3 godine treba onemogućiti pristup, osim ako 
nisu pod neprestanim nadzorom�

• Djeca se ne smiju igrati aparatom�
• Ako nisu pod nadzorom, djeca ne smiju čistiti aparat niti ga 

održavati.
• Nemojte zablokirati ulaz ili izlaz zraka, npr� postavljanjem 

predmeta na izlaz zraka ili ispred izlaza zraka�
• Kako biste spriječili strujne udare, fizičke ozljede ili požar, u 

aparat nemojte stavljati prste, štapiće ili druge predmete. 
• Aparat nemojte upotrebljavati u blizini plinskih aparata i 

kamina�
• U blizini aparata nemojte raspršivati zapaljive materijale poput 

insekticida ili parfema�
• Ako na aparatu, utikaču i kabelu napajanja ima vidljivih tragova 

oštećenja, nemojte ga upotrebljavati.
• Ako vam je aparat pao na pod, nemojte ga upotrebljavati�
• Ako je kabel za napajanje oštećen, mora ga zamijeniti tvrtka 

Philips, ovlašteni servisni centar tvrtke Philips ili neka druga 
kvalificirana osoba kako bi se izbjegle opasne situacije.
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• UPOZORENJE: Nove i iskorištene baterije držite izvan dohvata 
djece. Njihovo gutanje može dovesti do kemijskih opeklina, 
cijepanja mekog tkiva i smrti. Do teških opeklina može doći 
unutar 2 h nakon gutanja� Ako sumnjate na gutanje baterije ili 
njezino umetanje u neki dio tijela, zatražite hitnu medicinsku 
pomoć.

• UPOZORENJE: Iskorištene baterije odložite odmah i na siguran 
način.

Pažnja
• Aparat se ne smije postaviti neposredno ispod električne 

utičnice.
• Aparat uvijek upotrebljavajte i postavljajte na suhu, stabilnu, 

ravnu i vodoravnu površinu�
• Aparat nemojte upotrebljavati u vrlo vlažnim prostorijama 

poput kupaonice, toaleta, kuhinje, uz bazen ili na otvorenom�
• Nemojte sjedati ili stajati na aparat� Nemojte udarati aparat� 

Nemojte ništa stavljati na aparat�
• Kada želite premjestiti ili očistiti uređaj, zamijeniti filtar ili 

provoditi druga održavanja, obavezno odspojite aparat od 
napajanja� Nakon sastavljanja nemojte uklanjati štitnike 
tijekom upotrebe ili čišćenja.

• Aparat je namijenjen isključivo kućnoj upotrebi u normalnim 
uvjetima rada�

• S ovim daljinskim upravljačem rabite isključivo one vrste 
baterija za jednokratnu uporabu koje su definirane u 
korisničkom priručniku.

• Nemojte pokušavati puniti nepunjive baterije�
• Proizvod i baterije držite dalje od vatre i nemojte ih izlagati 

izravnoj sunčevoj svjetlosti ili visokim temperaturama.
• Ako se proizvod pretjerano zagrije ili promijeni boju, prestanite 

ga rabiti i javite se tvrtki Philips�
• Daljinski upravljač i njihove baterije nemojte stavljati u 

mikrovalne pećnice ili na aparate za kuhanje na indukciji.
• Nemojte mijenjati, bušiti, oštećivati ili rastavljati daljinski 

upravljač ili bateriju kako se baterije ne bi zagrijale ili otpustile 
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otrovne ili opasne tvari� Baterije nemojte kratko spajati, 
prepuniti niti prazniti�

• Ako su baterije oštećene ili ako cure, izbjegavajte dodir s kožom 
ili očima. Ako se to dogodi, mjesto odmah isperite vodom i 
potražite liječničku pomoć.

• Kada rukujete baterijama, pazite da su vaše ruke, daljinski 
upravljač i baterije suhi.

• 2 alkalne baterije tipa LR03-AAA 1,5 V umetnite tako da su 
polovi baterija + i - okrenuti u smjeru naznačenom na odjeljku 
za baterije ili držaču.

• Nemojte miješati baterije različitih tipova i vrsta, nemojte 
miješati nove i korištene baterije i nemojte upotrebljavati 
baterije koje imaju različite datumske oznake.

• Izvadite baterije iz daljinskog upravljača ako ga ne namjeravate 
rabiti duže vrijeme.

• Kako biste nakon uklanjanja izbjegli slučajno izazivanje kratkog 
spoja na baterijama, pazite da terminali baterije ne dođu u 
dodir s metalnim predmetima (npr. novčićima, ukosnicama 
ili prstenima)� Baterije nemojte zamatati u aluminijsku foliju� 
Terminale baterije prije odlaganja zalijepite ili baterije stavite u 
plastičnu vrećicu.

• Ne ostavljajte prazne baterije za jednokratnu uporabu u 
daljinskom upravljaču.

• Esencijalna ulja ne isporučuju se s proizvodom. Po potrebi 
kupite i upotrijebite esencijalna ulja�

• Prije kapanja esencijalnih ulja u kutiju za arome provjerite je li 
proizvod iskopčan iz napajanja.

• Nemojte upotrebljavati druge tvari osim esencijalnih ulja�
• Prije uporabe pažljivo pročitajte i slijedite upute o sigurnosti i 

uporabi esencijalnih ulja�
• Provjerite informacije o sastojcima esencijalnih ulja u odnosu 

na poznate alergije i nemojte ih upotrebljavati kad ne smijete�
• Prije primjene esencijalnih ulja za dojenčad, trudnice ili dojilje 

ili ako imate problema s disanjem, posavjetujte se s liječnikom i 
pridržavajte se liječničkih preporuka
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• Ako se tijekom uporabe esencijalnih ulja ne osjećate dobro 
te ako osjećate nadraženost ili nelagodu, prestanite ih 
upotrebljavati�

Elektromagnetska	polja	(EMF)
Ovaj aparat sukladan je primjenjivim standardima i propisima koji se tiču 
izloženosti elektromagnetskim poljima.

Recikliranje
Ovaj simbol naznačuje da se proizvod ne smije odlagati s uobičajenim 
otpadom iz kućanstva (2012/19/EU).
Ovaj simbol naznačuje da proizvod sadrži jednokratne baterije koje se ne 
smiju odlagati s uobičajenim otpadom iz kućanstva (2006/66/EC).
Poštujte propise svoje države o zasebnom prikupljanju električnih/
elektroničkih proizvoda i baterija. Ispravno odlaganje pridonosi 
sprječavanju negativnih posljedica po okoliš i ljudsko zdravlje.
Vađenje	baterija	za	jednokratnu	uporabu
Samo daljinski upravljač sadrži bateriju koja se baca.
Prije vađenja jednokratnih baterija provjerite upute za postavljanje i/ili uklanjanje 
baterija iz korisničkog priručnika.
Prazne jednokratne baterije obavezno izvadite iz proizvoda� Prilikom odlaganja 
baterija poduzmite sve potrebne mjere opreza�
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2	 Vaš	stupni	ventilator
Čestitamo vam na kupnji i dobro došli u Philips!
Kako biste potpuno iskoristili podršku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod 
na www.philips.com/welcome�

Pregled	proizvoda	

Postolje 
ventilatora

Upravljačka 
ploča

Izlaz zraka

Kutija za arome

Daljinski upravljač

Kabel za napajanje
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Pregled	kontrola

Gumbi za upravljanje

Gumb za brzinu ventilatora Gumb za zamjenu načina rada

Gumb timera Gumb za rotaciju
Gumb za uključivanje/
isključivanje

Zaslon

Brzina ventilatora 1 Brzina ventilatora 2

Brzina ventilatora 3 Tihi način rada za spavanje

Način rada prirodnog vjetra Mjerač vremena od 1 sata

Mjerač vremena od 2 sata Mjerač vremena od 4 sata

Indikator rotacije Blokada uređaja
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Pregled	daljinskog	upravljača

Gumb za rotaciju Gumb za uključivanje/
isključivanje

Gumb za zamjenu načina rada Gumb timera

Gumb za blokadu za zaštitu djece +/- Gumb za odabir brzine 
ventilatora
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3	 Početak

Postavljanje	postolja	ventilatora
Prije prve uporabe uklonite svu ambalažu.
Napomena:	prije postavljanja postolja provjerite je li ventilator odspojen od električne utičnice.

1

2

1

2

1

2

2

1

3

1 Držite dvije polovice postolja u prekriženom položaju i čvrsto spojite nastavke 
u otvore� 

2 Nježno preokrenite stupni ventilator. Odvrnite plastičnu maticu koja se nalazi 
na dnu stupnog ventilatora�

3 Namjestite postolje na stupni ventilator. Čvrsto zavrnite plastičnu maticu.
4 Postavite stupni ventilator tako da desna strana bude okrenuta prema gore�

Prva	uporaba	daljinskog	upravljača
Oprez:
• Rizik od oštećenja proizvoda! Kad daljinski upravljač ne planirate upotrebljavati 

duže vrijeme, izvadite bateriju.
• Baterija sadrži kemijske tvari pa je treba odložiti na odgovarajući način.

1 2
LR03-AAA-1.5Vx2

3

1 Otvorite odjeljak za baterije
2 Umetnite 2 alkalne baterije tipa LR03-AAA od 1,5 V s ispravnim polaritetom 

(+/-) kako je navedeno.
3 Zatvorite odjeljak za baterije�
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Uporaba	funkcije	arome
Napomenas:
• Esencijalna ulja ne isporučuju se s proizvodom. Po potrebi kupite i upotrijebite 

esencijalna ulja�
• Prije upotrebe funkcije arome pažljivo pročitajte korisnički priručnik za 

esencijalna ulja�
• Prije kapanja esencijalnih ulja u kutiju za arome provjerite je li proizvod iskopčan 

iz napajanja�
• Nemojte upotrebljavati druge tvari osim esencijalnih ulja�
• Prije uporabe pažljivo pročitajte i slijedite upute o sigurnosti i uporabi 

esencijalnih ulja�
• Provjerite informacije o sastojcima esencijalnih ulja u odnosu na poznate alergije 

i nemojte ih upotrebljavati kad ne smijete�
• Prije primjene esencijalnih ulja za dojenčad, trudnice ili dojilje ili ako imate 

problema s disanjem, posavjetujte se s liječnikom i pridržavajte se liječničkih 
preporuka

• Ako se tijekom uporabe esencijalnih ulja ne osjećate dobro te ako osjećate 
nadraženost ili nelagodu, prestanite ih upotrebljavati.

• Funkciju arome nemojte rabiti u blizini dojenčadi, trudnica ili dojilja.

1

2

1 12

2-3 drops of essential oils

Max 3

3

1 Izvucite kutiju za arome iz aparata.
2 Kapnite 2 do 3 kapi esencijalnih ulja na isporučeni jastučić za arome.
3 Vratite kutiju za arome u aparat�
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4	 Uporaba	stupnog	ventilatora

Uključivanje	i	isključivanje
1 Utikač ukopčajte u zidnu utičnicu.
2 Dodirnite gumb  na aparatu ili daljinski upravljač kako biste uključili stupni 

ventilator. Aparat ispušta zvučne signale.
3 Ponovo dodirnite gumb  kako biste isključili stupni ventilator.
Oprez:
• Ako stupni ventilator radi kontinuirano 15 sati, automatski će se isključiti radi 

zaštite�

Normalan	način	rada:	ručna	promjena	brzine	
ventilatora

Možete odabrati brzinu ventilatora 1 , brzinu ventilatora 2  ili brzinu 
ventilatora 3  tako da dotaknete gumb  na aparatu ili pritisnete gumb +/- na 
daljinskom upravljaču.
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Promjena	načina	rada
• Dodirnite gumb  kako biste se prebacivali između načina rada prirodnog vjetra 

(  ), tihog način rada za spavanje (  ) i ručne brzine ventilatora.

1

2

3

Način	rada	prirodnog	vjetra	(	 	): 
podešava brzinu ventilatora na višu ili 
nižu kako bi oponašao prirodno kretanje 
zraka i stvorio osjećaj svježine povjetarca 
u prostoriji�

Tihi	način	rada	za	spavanje(	  + ):	
spavajte u svježem i mirnom okruženju 
uz tihi način rada za spavanje. U ovom 
načinu rada postupno se tijekom 30 
minuta smanjuje brzina ventilatora na 
najnižu postavku, što vam pomaže da 
prirodno zaspite uz očuvanje energije.

U ovom načinu rada možete odabrati 
i brzinu ventilatora 1 , brzinu 
ventilatora 2  ili brzinu ventilatora 3 

 tako da dotaknete gumb  prema 
želji.

Uporaba	funkcije	mjerača	vremena
Kad je stupni ventilator uključen/isključen, dodirnite gumb  više puta kako 
biste mjerač vremena postavili na 1 do 7 sati. Kad mjerač vremena završi, stupni 
ventilator prestat će ili početi raditi automatski.

1 sat 2 sata 3 sata 4 sata 5	sati 6	sati 7	sati

Nakon što završi postavljeni mjerač vremena:
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Kad	je	stupni	ventilator	isključen
• Stupni ventilator automatski će se uključiti.

1h.2h.3h.
4h.5h.6h.7h.

3h

Kad	je	stupni	ventilator	uključen
• Stupni ventilator automatski će se isključiti.

1h.2h.3h.
4h.5h.6h.7h.

3h

Zakretanje
Dodirnite gumb  na aparatu ili pritisnite gumb  na daljinskom upravljaču kako 
biste uključili značajku rotacije stupnog ventilatora.

 » Uključuje se indikator �

A B
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Postavljanje	blokade	za	zaštitu	djece	
Dodirnite i držite  3 sekunde na aparatu ili pritisnite gumb  na daljinskom 
upravljaču kako biste uključili zaštitu za djecu. 

 » Uključuje se indikator �
 » Nijedan drugi gumb ne reagira osim gumba za uključivanje/isključivanje.

3S

A B

Primjena	funkcije	za	uključivanje/isključivanje	svjetla	
Možete dodirnuti i držati  i gumb  3 sekunde kako biste uključili ili isključili 
svjetlo zaslona�

3S

5	 Čišćenje	i	održavanje
Napomena:
• Prije čišćenja aparata kabel za napajanje obavezno odspojite od utičnice.
• Aparat nemojte nikada uranjati u vodu ili neku drugu tekućinu.
• Nijedan dio aparata nikada nemojte čistiti abrazivnim, agresivnim ili zapaljivim 

sredstvima za čišćenje ili alkoholom.
Redovito čistite vanjštinu stupnog ventilatora kako se ne bi nakupljala prašina.
• Upotrijebite meku, suhu krpu za čišćenje vanjštine aparata i izlaza zraka.
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6	 Spremanje
1 Isključite aparat i iskopčajte ga iz električne utičnice.
2 Očistite aparat.
3 Spremite aparat na hladno, suho mjesto�
4 Uvijek dobro operite ruke nakon čišćenja.

7	 Rješavanje	problema
U ovom poglavlju opisani su uobičajeni problemi vezani uz korištenje aparata. Ako 
problem ne možete riješiti pomoću informacija u nastavku, kontaktirajte centar za 
potrošače u svojoj državi.

Problem Moguće	rješenje

Stupni ventilator 
ne može se 
uključiti ili isključiti. 

• Ako se aparat ne može uključiti, provjerite je li adapter 
za napajanje ispravno priključen ili pokušajte s drugom 
električnom utičnicom.

• Ako se aparat ne može isključiti ili promijeniti način rada, 
provjerite je li uključena zaštita za djecu. Ako je uključena 
zaštita za djecu, aparat ne reagira na upravljačku ploču ni 
daljinski upravljač dok je ne isključite. Možete dodirnuti 
gumb za rotaciju na 3 sekunde na upravljačkoj ploči ili 
gumb za blokadu na daljinskom upravljaču. 

• Ako aparat i dalje ne radi, obratite se centru za potrošače 
u svojoj državi.

Daljinski upravljač 
ne radi�

• Provjerite je li na aparatu uključena zaštita za djecu. 
Aparat ne reagira na daljinski upravljač ako je uključena 
zaštita za djecu�

• Provjerite jesu li baterije ispravno umetnute u daljinski 
upravljač ili ih zamijenite novima.

• Daljinski upravljač mora biti usmjeren prema prijemniku 
signala na aparatu i između ne smije biti predmeta koji 
blokiraju signale�

Stupni ventilator 
ne proizvodi 
dovoljno zraka ili je 
vrlo slab�

• Provjerite je li aparat postavljen na najvišu brzinu za 
maksimalnu cirkulaciju zraka� Ostavite da aparat u 
potpunosti cirkulira zrak kroz prostoriju. To može potrajati 
nekoliko minuta�

• Provjerite jesu li sve rešetke ulaza i izlaza zraka 
nezapriječene.
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Problem Moguće	rješenje

Stupni ventilator 
proizvodi 
neobičan/spaljen 
miris�

• Prilikom prvih nekoliko upotreba aparata može se 
osjetiti miris plastike� To je normalno na novom aparatu� 
Međutim, ako aparat proizvodi spaljen miris, odmah 
ga isključite i iskopčajte, a zatim se obratite centru za 
potrošače u svojoj državi.

Stupni ventilator je 
preglasan�

• Što je postavljena brzina aparata veća, to će buka biti 
glasnija. Postavite na manju brzinu i buka će se smanjiti.

• Ako čujete neuobičajen zvuk, obratite se centru za 
potrošače u svojoj državi.

• Ako nešto dospije u izlaz zraka, to također može proizvesti 
abnormalno glasan zvuk. Odmah isključite aparat i 
izvadite strane predmete iz njega�

Aparat je glasan u 
tihom načinu rada 
za spavanje�

• Radi optimizacije učinkovitosti hlađenja u tihom načinu 
rada za spavanje, stupni ventilator radi pri većoj brzini 
prvih 30 minuta, a zatim postupno smanjuje brzinu� Buka 
se smanjuje u skladu s time. Možete i odabrati najnižu 
brzinu ventilatora za ujednačen protok zraka i nižu razinu 
zvuka�

Postolje stupnog 
ventilatora je 
nestabilno ili 
vibrira�

• Provjerite je li aparat postavljen na ravan pod ili površinu� 
• Provjerite ima li stranih predmeta ispod aparata�
• Provjerite je li postolje aparata ispravno sastavljeno� 

Pogledajte poglavlje „Postavljanje postolja ventilatora”� 

8	 Jamstvo	i	podrška
Versuni nudi dvogodišnje jamstvo nakon kupnje ovog proizvoda� Ovo jamstvo nije 
valjano ako je kvar uzrokovan nepravilnom uporabom ili nepravilnim održavanjem. 
Naše jamstvo ne utječe na vaša zakonska potrošačka prava. Ako trebate dodatne 
informacije ili se želite pozvati na jamstvo, posjetite naše web-mjesto 
www.philips.com/support.
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Informacije za identificiranje modela CX5535 na koji se informacije odnose
Opis Simbol Vrijednost Jedinica
Maksimalna brzina protoka ventilatora
Izlazna snaga ventilatora
Servisna vrijednost
Potrošnja energije u stanju pripravnosti
Razina snage zvuka ventilatora
Maksimalna brzina zraka

F
P
SV
PSB

LWA

C

37,3
38,7
1,0
0,2
60
4�1

m3/min
W
(m3/min)/W
W
dB(A)
metri/s

Mjerenje standardno za servisnu vrijednost IEC60879:2019
Podaci za kontakt kako biste dobili više 
informacija

DAP B�V�
Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, The 
Netherlands



Philips	i	Philipsov	emblem	registrirani	su	zaštitni	znakovi	tvrtke	Koninklijke	Philips	N.V.	te	se	
upotrebljavaju	uz	licencu.
Ovaj	je	proizvod	proizvela	tvrtka	Versuni	Holding	B.V.	pod	čijom	se	odgovornošću	proizvod	
prodaje,	a	Versuni	Holding	B.V.	daje	jamstvo	za	proizvod.
2023	©	Versuni	Holding	B.V.
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